Am Schwimmbad 8

95326 Kulmbach

Tel. 09221 / 95620

Fax 09221 / 956222

e-mail: verkauf@taubenreuther.de

SINCE 1966

Anbauanleitung: Bergeose vorne rechts
Ford Custom V710-HD ab2024

AL: 2475-01
Best.Nr.: 16-06450
Montagezeit: ca. 90 min.

Hier sehen sie die fertig montierte rechte Bergeoése.
Bevor sie mit der Montage beginnen, lesen sie bitte diese Anleitung gut
durch.

Here you can see the fully assembled right-side towing eye.
Before you start fitting, please read and understand this instruction manual.




max.f200kg
Zugkraft

(@

Stuckliste

1x Zugose (A)
1x Winkel (B)
1x Befestigungswinkel (C)

1x Kennzeichnungaufkleber (D)
»,max. 1200kg Zugkraft*

Schraubensatz

2x Schraube M10 x 150 (1ISO4014)
2x Schraube M10 x 45 (1ISO4017)
2x Schraube M10 x 35 (1ISO4017)
8x Scheibe M10 x 30 x 3

4x Scheibe M10

6x Stopmutter M10

1x Schraube M8 x 35 (1SO4017)
1x Scheibe M8 x 24 x 2
1x Federring M8

1x Anleitung AL2475
Schrauben Anzugsmomente
Schraubengrofe | Giiteklasse - 8.8

M6 10 Nm
M8 25 Nm
M10 50 Nm
M12 87 Nm
M14 138 Nm
M16 210 Nm




Untere Abdeckung entfernen! / Remove the bottom cover!

StoRfanger entfernen! / Remove the bumper!




Untere Kuhlerluftfuhrung entfernen!
Remove the lower radiator air duct!

Strebe entfernen! / Remove the strut!




“Schrauben M10 x 150 von oben durch den Rahmen fiihren!
Insert the M10 x 150 screws through the frame from above!

6 Abschleppodse platzieren! / Position the tow hook!




' | Strebe wieder einbauen, dabei die oberen Original Schrauben
' durch Schrauben M10 x 45 ersetzen! / Reinstall the strut,
replacing the original upper screws with M10 x 45 screws!




Mit Stopmutter lose verschrauben!
Loosely fasten with a lock nut!
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Verbindungswinkel platzieren! / Place the connecting bracket!
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Verbindungswinkel lose verschrauben!
Loosely tighten the connecting bracket!
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Befestigungswinkel in der Traverse Iatzieren!
Place the mounting bracket in the crossbar!




Verbindungsblech mit der Traverse verschraube!
Screw the connecting plate to the cross member!
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Jetzt aIIe Schrauben fest Z|ehen'

Now tighten all the screws!




Falls auch die rechte Bergeose verbaut werden sollte, bitte die
nachsten Schritte beidseitig ausfiihren!

15 If you also plan to install the right-side mounting eyelet, please
follow the next steps on both sides!
16 StoRfanger ausschneiden! / Cut out the bumper!
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StoRfanger und untere Abdeckung wieder montieren!
Reinstall the bumper and lower cover!

18

Kennzeichnungsaufkleber anbringen!
Apply the identification labels!




